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CARTA DE FECHA 22 DE AGOSTO DE 1990 DIRIGIDA AL SECRETARIO GENERAL POR 
EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE ARABIA SAUDITA ANTE :,AS NACIONES UNIDAS 

En relación con su nota SCPC/7/90 (1) de fecha 8 de agosto de 1990, deseo 
señalar a Su Excelencia que el Gobierno del Reino de Arabia Saudita está aplicando 
la resolución 661 del Consejo de Seguridad, de fecha 6 de agosto da 1990. Tengo el 
honor dt/ remitir a Su Excelencia un mensaje telegráfico de Su Alteza Re,-+1 el 
Príncipe Saud Al-Paisal, Ministro de Relaciones Exteriores, en que ofrc?c:e detalles 
de las medidas adoptadas por el Gobierno para aplicar las disp~>sicioner de dicha 
resolución. 

he agradecerí tenga a bien distribuir esta información al Coaití Plenario del 
Conuejo de Seguridad que se estableció para estudiar los informe8 relativos a la 
aplioacih du 1s rugoluciáa mencionada. 

90-20188 0222.i / . * . 
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Original : árabe 

MENSAJE TELEGRAFICO DIRIGIDO AL SECRETARIO GENERAL POR 
EL MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES DE ARABIA SAUDITA 

En relación con su nota SCPC/7/90 (1) de 8 de agosto de 1990, en que solicita 
información sobre las medidas adoptadas pvr el Gobierno de Arabia Saudita para 
aplicar la resolución 661 (1990) del Consejo de Seguridad, relativa a la imposición 
de sanciones económicas contra el Iraq, tengo el honor de informarle que el 
Gobierno de Arabia Saudita ha tomado las siguientes medidas, de conformidad con la 
resolución antes mencionada del Consejo de Seguridad, fortalecida aún más por la 
resolución aprobada en la Conferencia Arabe Extraordinaria en la Cumbre, de fecha 
19 del mes de Muharram del año 1411 de la Hégira, equivalente al 10 de agosto 
de 1990 A.D.: 

1. Prohibición de la importación de cualquier bien o producto de origen 
iraqc.í o kuwaití, si tales bienes hubieren sido exportados del Iraq o Kuwait 
después del 6 de agosto de 1990; 

2. Prohibición de la exportación de cualquier bien o producto de origen 
Saudita o de la reexportación de cualquier bien o producto al Iraq o Kuwait; 

3. Prohibición del paso de vehículos que transporten cualquier bien o 
producto ya sea del Iraq o Kuwait o a esos dos paises, por territorio de Arabia 
Saudita (tránsito), sin importar que dichos vehículos están matriculados en 
el Iraq, ef3 Ituwaít 0 en otra parter 

s* Pr&iQf&í$n ~1% l& ~&&iewiÚ~ p%r t%&% 1~s b-es y &tW&%etes & cambio 
%e muw%o gw ~ealra)ua CID Arubiu ha%íta de eurrfquier treas&uib $us foments Q 
facilite cusfqufur aotivi%a% ptohibtba CTII le resolución antes mencionada del 
ComeJo ds Seguridad, ya sea directa o indirectamente, incluí%o cualquier pago, 
bfen mm mediarkte csrtar Ue crédito, giros, Uep6sítos o retiro de fondos, en 
refacídn con lo aíguientet 

a) Importación de cualquic- bien o producto de origen iraqui o kuwaiti o de 
productos reexportados desde el Iraq o Kuwait8 

bt Cualquier otra actividad que fomente o intente fomentar la importación o 
el tránsito de cualquier bien o producto desde %l Iraq o Kuwait, llevada a cabo en 
81 Iraq, en Kuvait 0 en cualquier otro lugar: 

C) Transferencia de bienes al fraq o a Kuwait en relación con dichas 
actividades o trar3sacciones y realización de pagos a cualquier persona u órgano en 
el Iraq 0 en Kuwait: 

/ . . . 
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6. Negativa de los puertos de Arabia Saudita a proporcionar cualquier 
servicio marítimo a los barcos que enarbolan la bandera iraquí o a barcos que 
lleven cualquier bien o producto prOCedGnte de puertos del Iraq o de Kuwait, sin 
importar el país en que estén matriculados dichos barcos; 

7. Paralización de la aplicación del Acuerdo sobre cooperaciÓn económica y  
comercial entre Arabia Saudita y el Iraq, firmado el ll del mes de Rabi’al-Tani del 
año 1404 de la Hégira, equivalente al 14 de enero de 1984 A.D. y suspensión de 
todas las facilidades y exenciones concedidas a bienes, personas u otros, que se 
preveían en dicho Acuerdo; 

8. Formulación de instrucciones al Fon30 de Desarrollo Saudita en el sentido 
de suspender cualquier pago adeudado conforme a acuerdos que se hayan podido 
concertar con el Iraq en nombre de Arabia Saudita. 

Solicito que tome nota de estas medidas y las incluya en su informe al Coorejo 
de Seguridad sobre la marcha de la aplicación de la resolución 661 (19901. 

Saud AL-?AISAL 
Ministro de Relaciones Rxteriorer 

de Arabia Saudita 


